CONSTANTIN TOIU

Kommunizmus annyi mint szovjethatalom
plusz villamositas

Reta Muson az alapszervezet tisztogaté kozgydlésén is makacsul tartotta magét
ahhoz az elhatirozasdhoz, hogy teljesen Oszinté lesz. Cavadidnak err6l persze meg-
volt a maga véleménye: aki nem tartja be a jatékszabalyokat, akar becsiiletb6l, akar
egyszerlien csak naivsigbél, az elveszett ember.

O viszont, akarcsak eldtte valé éiszaka az omindzus ,£6préban”, itt, a kozgyaQlé-
sen is megprobéalta bebizonyitani azt, hogy serdiild kori katolicizmusanak semmi koze
sem volt a miszticizmushoz, ellenkezbleg, az egy majdhogynem laikus filozofia volt,
amely az egyszeri, a dolgozé emberiség jolétét tlizte ki célul, noha a vilag atalaki-
tasara kivalasztott eszkozei a dolgok természeténél fogva idealista eszk6zok voltak.
Es amikor a jatszmat méar rég elvesztette, akkor is mindegyre visszatért ahhoz a
gondolathoz, hogy a Kkatolicizmusnak megvolt a maga hozzdjdrulisa — ezt a sz6t
tobbszor is megismételte — ,az emberiség és .civilizdcidéja sok évezredes iigyéhez”.

»Zavaros dolgok ezek!” — vonta le a koévetkeztetést Chiril most, amikor otthon,
ij baratndje tarsasagahan, mint valami sakkmester, ismét végigjétszotta az elvesztett
jatszméat. A lany akkor azt is mondta — s ezzel szintén hosszas, méltatlankoddé mo-
rajlast idézett fel a teremben —, hogy ,,a haladés, kolt6i hasonlattal élve, természe-
tesen helyettesiti a tulvildgot”, amivel csak arra akart ramutatni, hogy a torténelmi
materializmus nem veheti semmibe a letlint korokban élt ember vagyakozasat egy
olyan eszményi vildg utan, amelyben az igazsdgossidg és az élet erkolesi torvényei
meghatarozott, méltanyos rendben érvényesiilnek majd. A szocializmus, mas széval
az anyagi és szellemi haladas tehit nem tett mast, mint valéra valtotta ama letlnt
id6k ohajat: megteremtette a szegények, vagyis minden megaldzott ember irdnyaban
méltanyos, régéta megalmodott vilagot; ez pedig, tette hozz4, mint lényegében, alta-
ldnossagban vett erkolesi vagy, megfelel az eljovenddé kommunizmus eszményének.

»En cafoltam ezeket a retrograd és misztikus nézeteket!” — kialtotta kozbe az
éjszakai ,f0préba” masik szerepldje, Spuderca, s félvallat magasabbra vonva, széké-
vel arrébb huzédott a masik kettdtdl: Retatdl és annak férjétdl, Cornel Greceanutél,
akik igy még kozelebb keriiltek a rendszerint iiresen maradé sorokhoz, ahol, semmi-
vel sem torédve, .csak a tiszta lelkiismeretlek mernek elhelyezkedni. A tisztogaté
bizottsag elnéke nem minden hatsé gondolat nélkil jegyezite meg: ,,Azt akarja mon-
dani az elvtirs, hogy a tegnap éjszakai féprébdn — s az utolsé sz6t kiilén meg-
nyomta — megprobalia figyelmeztetni a széban forgd elvtarsnét, hogy ez az 4llas-
foglalasa nem helyezi a valésdgnak megfeleld, elvszeri megvildgitasba, s nem keriil-
het ki tisztdn a dologbdl...?” Spuderca erre méar feldllt, hogy jobban védhesse
magat: ,,En elejétdl fogva nem értettem egyet vele (s ez bizonyos mértékig tokéle-
tesen igaz is volt, ugyanis § azt hangoztatta, hogy le kell tagadni, vagy onkritikaval
kell eltussolni ezt az egész ligyet), én elvszerlien ramutattam...” Az elnék elmoso-
lyodott, s szdrtelen, csillogd 4llat jobbra és balra forditotta a bizottsdg tagjai felg,
akik szemrebbenés nélkiil hallgattak, majd megkérdezte: ,De ha az elvtdrs nem
értett egyet ezzel az elvszer(itlen magatartassal — és maga vallotta be, hogy mar
el6zbleg sem értett egyet, mert baratok voltak és minden dolgot megbeszéltek egyiitt,
nem?..., — akkor miért vett részt mégis a ,,pré6ban”? Taldn fel akarta nyitni a sze-
miket az utolsé pillanatban, vagy ahogy Muson elvtarsnd, mint jé keresztény mon-
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dana, az utolsé 6raban...? — és Merfu ujbdl a bizottsag tagjai felé pillantott, akik-
nek arcin most mosoly futott végig. Spuderca zavarodottan allva maradt. ,Igen, ez
igaz — hebegte — én azt hittem, sikeriil meggyézném Muson elvtarsnét, hogy
legyen 6szinte és foglaljon Allast itt, az elvtarsak és a bizottsidg szine el6tt a vallas-
sal szemben, amelyhez valaha csatlakozott olyan okokbdl... olyan okokbél, amelyek
ismeretienek elSttem. En Ggy gondoltam, ahogy az elndk elvtars is mondta — s a
teremben iilok felé fordulva, mosolyogni prébalt, ez a mosoly azonban a kényszerii
fordulattal egyiitt olyba tint a hAats6 sorokban iiloknek, mint valami menteget5z6
grimasz — én is azt hittem, hogy legalabb a tizenkettedik éraban...” ,Egy pillanat!
Megengedik, elvtarsak?” — emelte fel kezét az egyik bizottsagi tag. (Chiril emléke-
zett ra, hogy a bdbeszéd(i egykori borbély volt, ugyanaz, aki késébb a Luisa ellene
felhozott vadjait hallvan, csodalkozva kialtott koézbe: ,Hogyhogy? az elvtars tok-
magot eszik a Pdrttorténeti szemindriumon? Es miért?”’) Most azt kérdezte Spuder-
cAtol, miért nem hozta nyilvanossdgra hamarabb ezt a dolgot, miért vart vele a mos-
tani partgyGlésig? Miféle érdeke volt neki, hogy épp most hozza napfényre mindezt?
— s a két szot 6 is épp ugy hangsulyozta, mint az elnok, amikor az kimondatlanul
is sugallni akart valamit. Aztan leiilt. Merfu mogorvan helyesld fejbélintdasa kisérte.
Spuderca nem tudta, mit feleljen. Aztin elkezdett beszélni a maga értelmiségi hia-
nyossagairdl, amelyeknek gyokere polgari iskolai nevelésében van, s valami veszélyes
,objektivizmusrol”, amelyt6l vezettetve ezeknek a szanalmas zavarossagoknak a nyil-
vanossagra hozatalat halogatta, de végiil szigoru onvizsgalatot tartva, Osszeszedte
minden batorsagat és mindent bevallott, nem tordédve azzal, hogy épp ezaltal bizo-
nyos jogos kérdések feltevésére nyajt alkalmat, mint amilyen az elvtarsé is volt (és
itt megnevezte a volt borbélyt), akit tisztel, de akinek szintén nem adhat mas
vilaszt, mint amit az 6 kommunista lelkiismerete diktal, nevézetesen, hogy jobb, ha
valaki, barmilyen késén is, de batran az igazsag és a tantorithatatlan forradalmi
elvszer(iség partjara all, mint ha rabja marad mindenféle aggilyoskodiasoknak, els-
itéletekkel teli polgdri tétovazasoknak; & tehdt kész arra, hogy ezért fegyelmezetten
elfogadjon barmilyen szigora biintetést...

Reta, akit allva felejtettek, egyetlen szét sem szélt. ,,Hol is hagytuk abba?” —
kérdezte Merfu, mintha most tért volna magahoz gondolataib6l, amelyeknek semmi
koziik sem voit ahhoz, amirfl itt beszéltek. Amint koriilnézett a teremben, szeme
megakadt az &lldogdlé fiatal elvtarsnén. ,A tualvilagnal!’ — kidltotta kodzbe épp
akkor valaki a terembdl. ,Igen, ott hagytuk abba! — bélintott Merfu. — Nos, hisz-e
a talvilagban, elvtiarsné? — tette fel a kérdést és figyelmesen nézte a lanyt, mikoz-
ben nagy, nehéz kezeit osszekulcsolta a vords posztéval behtzott asztal tetején. ,Bo-
csanatot kérek — mondta Reta —, de nem errél van sz, nem értetiék meg...” Sza-
vai udvariasan, de némi éllel hangzottak. ,,Hogyhogy nem értettiik meg?”’ — csodal-
kozott az elndk és rovid szlinetet tartva, a bizottsag tagjai felé fordult. Az egyik
6regedS Ujsagird azt hitte, hogy valami fennakadds tamadt, s anélkiil, hogy szét
kért volna, felemelkedett a terem kézepe tdjan. ,Nekiink, kommunistaknak csak egy
életliink van, ugye? — mondta — ez az élet, amelyet itt, a f61don minél szebbé aka-
runk tenni, de nem ellenségeink szamara, az ellenség életét mi magunk keseritjik
meg, mivelhogy 6k a nép ellenségei. Mi, kommunistak azonban csakis a f6ldi élet-
ben hisziink, az itteni jélétért, békéért és. boldogsigért harcolunk...” Merfu mindkét
kezével csillapitélag intett az asztal f6létt. ,De hisz-e az Istenben? — makacskodott
az Gjsdgiré. — Hisz-e a tulvilagi életben? Ez a kérdés elhangzott itt és az elvtirsnd
még nem cafolta meg azt, hogy 6 egy katolikus kisasszony. Mondja meg, az-e vagy
nem? Hisz-e?... Hisz-e?” A széljaras megfordult és most a terem belseje felSl fajt,
mind nagyobb erdvel. Reta sapadtan hallgatott.. Chiril késdbb gy talalta, hogy & is,
mint minden ember, aki élete legnehezebb pillanataiban mintegy elbleg gyanant,
sajat halotti maszkjat 6lti fel, ebben a végtelen sapadtsigban egészen olyan volt,
mintha mar kiszenvedett volna: arca megnyult, bére zomancfehér volt, ajkian a
halal f6lényes mosolygésa lebegett. ,Ide figyelj, te papista — szoritotta meg a vallat,
és kozelebb vonta magidhoz —, soha se littam még embert, aki ilyen sebességgel
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rohan a szakadék felé...” Valami meleget érzett a vallan. Reta sirt. Chiril atolelte,
mint szenvedd testvérét. ,,Aztan te... — hiippogte a ldny a parndk kozé — fel-
alltal... és... azt mondtad...” .

Mit mondott? Tényleg! Mit is mondott 6 akkor? Megmentésére sietett egy ful-
doklénak és vele egylitt meriilt a mélybe. Reménytelen alameriilés volt! Képtelen
volt kiszabadulni Ontudata szoritdsdbdl, amely azt parancsolta, hogy ne torédjék a
thlélés egészséges Oszténével, hanem utasitsa el ezt a lebegd 4llaspontot. Olyan volt
az egész, mint amikor valaki egy &llasrél hirtelen lemondva, szertefoszlat egy 1ét-
formét, amely homlokegyenest ellenkezett egyéniségével, s amely ellen vakon Kkellett
harcolnia Ggy, hogy bar latta, hogyan kellene élnie, arra két iitkdzet kozott mar nem
maradt ideje. Igy legalabb nem egyediil fullad a vizbe!... O, édes kettds vizbefulla-
déds... Vajon erre gondolt? Val6szin(, hogy ez adta neki a batorsdgot. Mert akkor
valéban feladllt és mindenki csodalkozasira szét kért. Merfu régtén megadta a szot,
mert arra gondolt, hogy ez az uj felszélaldas hatha hoz valami Gjat. Minél tdbben
kérnek szét, annal jobb. Ez nagyobb silyt ad az osszefoglalonak. A terembe zsufo-
16dott, fesziilten figyel6 tomeg olyan volt, mint a lesben &allo6 vad. Amikor Chiril
felallt, tekintete a Merfuéval taldlkozott, aki mind ez ideig mint egy atya, vezette a
gy(lést s csak egy-egy szemvillanassal kért tanacsot a bizottsag tobbi tagjaitdl, akik
az asztal f6lott el6rehajolva igyekeztek helyben hagyni véleményét, lathatéan oriilve
annak, hogy — 6ket is megkérdezik. Merfu, az egykori mozdonyvezetd alakjat meég
tekintélyesebbé tette ez a demokratikus gesztus, ahogyan az elnokségben mellette
il6kkel értekezett. Masoknal taldn képmutatisnak, demagogidnak tanhetett volna,
vagy emberi gyengeségnek, hogy nem képes egyediil donteni — testvérek, segitsetek,
mert ha nem, én egyediil semmire se megyek! — Merfu tétovazasa azonban redlis
volt és Oszintén segitséget akart kapni a bizottsag tagjaitél. Hamisnak és kiszamitott-
nak csak azért tint ez a demokratikus gesztus, csak attdl keriilt kedvezétlen meg-
vilagitdsba, hogy a bizottsdg tagjain valami almossag uralkodott. Az erds jellem kii-
lIonben sem Keriilheti el, hogy rossz fény ne vetiljén rd a gyengék csoportjaban,
azok erGtelensége kovetkeztében, s hogy egyik-maéasik szavaval, vagy tettével végil
is ne keltsen egyéniségétél idegen, hamis benyoméast. Most, mivel Merfunak nem
allott moédjaban lemérnie Onmagat egy merészebb, kritikai gondolkodisra képes
egyéniség véleményén, az a szandéka, hogy a hibazast elkeriilends, tanacskozni
kivant 6véivel, inkdbb a gyongeség latszatat keltette. Tarsai feje folott ugyanis jég-
galamb korozott, s a kettés tlizes nyelvek helyén rideg kérdéjelek tancoltak. Merfu
tehét, a becsliletes Merfu, szélasra biztatta Chirilt: ,Na, batran, Merigsor elvtars,
hallgatjuk, mondja csak... ! Chiril nem az a fajta ember volt, aki feljogositva
érezte magat arra, hogy éliikre Allitott kérdéseket ropitsen vilaggd. Mégis -el kellett
ismerni, hogy megvolt benne mindaz, amit az emberben emberinek tekintenek. Es
igen, Merfu maga is ember volt... Az Gjonnan felszélalé arrél kezdett beszélni,
hogy nem ismeri azokat a kériilményeket, amelyek kodzdtt a széban forgd harom em-
ber, Reta, a férje és Spuderca fejében a ,,fOpréba” odtlete megfogant. Csak annyit tud
az uigyrdl, amennyi itt, a gyGlésen elhangzott. De a hallottakbdél mindenekeldtt Spu-
derca elvtars rendkiviil kiilonds viselkedése ragadta meg a figyelmét, noha az altala
produkalt ,leleplezést” — miel6it a szét kimondta volna, habozott egy kicsit, aztdn
ellenszenvvel, idézdjelbe tette, ami nem keriilte el a teremben levik figyelmét —
gy is lehetett volna értelmezni, mint elvszer(isége megnyilvanuldsat, amint azt maga
is allitotta nem éppen fegyelmezett kozbeszolasdban, amikor a bizottsig engedélyét
nem is kérve, félbeszakitotta a beszél6 linyt. Chirilt nem Ggy ismerték, mint har-
ciaskodg, vagy lgyvédi furfanggal megaldott embert. Eppen ezért heves, gondolatait
pedans mondatokba 6nté felszolalasa meglepte mindannyiukat. Az ember akkor litja
a dolgokat a legtisztdbban, a legpontosabban, amikor haragszik. Es ha ez nagyritkan
Chirilnél is el6fordult, egyszerre vildgosabb4, ékessz6l6bba, meggydzdbbé vilt, holott
rendes koriilmények kozott tompdn és tekervényesen beszélt, mint az, aki olykor
fennhangon mondja ki a csak lelkében formal6dé belsé monolégokat. Most épp ellen-
kez6leg: hangja biztosan, hatdrozottan csengett, mint akinek sz4ijabél egyszerre csak’
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kivették a pecket. A teremben iil8k visszafojtott lélegzettel hallgattdk. Mi lelte?
Hova akar kilyukadni? Baratndje neki az a szép lany, akit egyesek tréfdsan ,,Soson”-
nak szélitottak? A teremben olyan csend volt, mintha egyszerre légiliressé valt volna
a tér, csak itt-ott kohécselt valaki idegesen, mint valami hangversenyen, amikor a
kozonség kihasznilja a szimfénia két tétele kozbtti révid zenei sziinetet. Maga Merfu
is olyan megerdltetett figyelemmel hallgatott, mint soha eddig, 6sszeszoritott Allka-
pocesal, s az Allé foglalkozdshoz szokott emberekre jellemzé széles hatat ugy feszi-
tette neki a szék tamlajanak, hogy az belereccsent a mély csendbe. Két kezét, ame-
lyet eddig oOsszekulcsolt az asztal tetején, most kinyudjtotta, s oklei gy tronoltak a
teritdn, parhuzamosan, mint két targy, amelyeknek semmi kozitk egymdshoz. Mélyen
il6 4rnyas szeme ndvekvd figyelemmel szegezdddtt Chirilre, aki Ggy érezte, mintha
valami rejtett energia sugirozna onnan feléje. Rokonszenves egy ember lehet —
Allapftotta meg magaban beszéd kézben, intellektusdnak azzal a sajatos, kett6s
jatékra valé képességével, amivel, mik6zben gondolkodasit 14zas tevékenységre sar-
kallta, kifiirkészhetetlen médon a mésodik sikban elhelyezkedd dolgokat is meg tudta
figyelni. Milyen jéindulattal hangzott kissé népies {z(i bizfatdsa: ,batran, Merisor
elvtirs, mondja csak!’ ,A gy(lésen konnyedén Kinyilvanitott elvszeridség Alarca alatt
teh4t Spuderca elvtars egyszer( bestigast vitt véghez, akarcsak az athéni szikofantik,
akik kenyérkereset gyanant sugtik be a szerencsétlen fiigetolvajokat...” ,Tiltakozom
— ki4ltott kdzbe hevesen Spuderca és ez alkalommal nem csak a valldt huzta fol,
mint az el6zd félbeszakitaskor, hanem fel is 4llott. — Merisor elvtdrs, ha egyaltaldn
nevezhetem elvtirsnak, egy zavaros feji idealista és kozmopolita. Bizonysdg ra a
hasonlata is. Merisor ur ugyanis az idealista filoz6fidbsl vett példazatokkal oktat ki
benniinket!...” Merfu a tenyerével intett neki, hogy {iljon le. Varjon, Spuderca elv-
tars, legyen tiirelemmel; majd sorra keriil és sz6t kap, mert mindenkinek joga van
részt venni a vitdban, de a felsz6lalé még nem fejezte be a mondanivaléjait — Reta
mar egyaltaldn nem jott szamitisba a kiizdGtéren. ,Beszéljiink Muson elvtarsndrdl,
ne tavolodjunk el a targyt6l!” Ez a figyelmeztetés Chirilnek sz6lt, aki magéban iga-
zat adott neki, dehogy tavolodott & el a targytol, épp a kodzepénél tartott. Amikor
tehat Gjra beszélni kezdett, makacsul visszatért a Spuderca eljarasihoz, magyarazatot
keresett ra, probalta kimutatni annak kétes erkolesi értékét: egy bestgétél — mondta
és egyenesen Merfu szeme kézé nézett — bdrmi kitelik, még az is, hogy szemrebbe-
nés nélkiil eldrulja azt az ligyet, amelyért, igy tfint, egy nappal azelstt még teljes
odaadassal kilizd6tt. Ez mar a teteje volt mindennek. Ilyesmi még egyetlen gyfilésen
sem hangzott el. A teremben {ildket lathatélag felingerelte az, hogy kettGjiik kozott
a vita ilyen fordulatot vett. Spuderca megérezie ezt és idegesen jbol felugrott. , Hat
bestigas ez? -— kidltotta. — Hat besiigé az, aki hiiséges a parthoz, aki megnyitja a
szivét elGtte, aki szembeszall az osztilyellenséggel és lerantja réla a leplet?”’ Az
egész tiradat egyetlen lélegzetvétellel zuditotta a hallgatésagra. Chiril szarazon verte
vissza: ,,De az éjszaka, mert a foprébiat ugye épp az elmult éjszaka tartottdtok, haj-
landd voltal egyezségre lépni az osztdlyellenséggel, amelyikre most, nem is egészen
huszonnégy 6ra milva, ujjal mutatsz. Vagy nem? Akkor mért vettél részt az egész
szinjatékban, erre felelj!” — tette fel a kérdést keményen, 6rddgi biztonsédggal s a
felhaborodas hatdsa alatt mar nem tor6dott sem a teremben tilékkel, sem a bizott-
saggal, amelyen &4tlépve egyenesen ellenfeléhez intézte a kérdést. A parbaj hevessége
14ttAn nem csak a hallgatosdg bizonytalanodott el, hanem a gyilés vezetdje is, aki
csak némi késéssel 1épett kdzbe hatarozottan és kényszeritette lelilni Spudercat, majd
Chirilhez fordult és komor arccal intett neki, hogy folytassa; épp, mint a biré egy
olyan boxmérkbzésen, amelyik nem egészen szabalyszerlien folyik. A bizottsig egyik
tagja, az, aki az elngk jobbjan {ilt, odahajolt hozza és a fiilébe sigott valamit. Merfu
boélintott. Chiril régton kitalalta, hogy azok ketten neki adnak igazat és felbatorodva
folytatta. Igen, Muson elvtarsné hibazott. O nem ismeri kdzelebbrdl, de abbél, ami
itt a gytlésen kideriilt, l4thato, hogy jellemes ember és ezt még a meggydzodését
egyik naprél a masikra valtoztaté Spuderca elvtirs sem tehette kétségessé. A beszéld
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itt roévid sziinetet tartott, mintha azt varta volna, hogy Gjbél ingeriilten félbeszakit-
jak, de a masik, csodalatos médon, tlirtéztette magat.

., Kozben egy cédulat kapott, nem vetted észre? — kérdezte Reta. — Derdeicatdl,
a rajoni kikiildsttdl. Régi baratja Merfunak, egyike azoknak a régi erdélyieknek,
akiknek ugy a vérében van a hivatali rend, a csaszari és kiralyi adminisztracié, mint
az oltyanoknak a kereskedelem. Te viszont regiti vagy, félelem és gancs nélkiili
lovag!” — és megcsokolta a s6tétben. Most mar nyugodt volt, Chiril pedig mozzanat-
rél mozzanatra menve, tovabb kovette a lezajlott mérk6zés 1épéseit.

»Muson elvtarsnd azt mondta, nem lett volna 8szinte a parttal szemben, ha csak
formalisan tagadja meg azt a hitet, amely 6t serdiiléd kordban formalta, amelyiknek
segitségével szigorui és helyes erkdlcsi alapokra helyezte életét és ezért egész életére
ad6sa maradt. Ezen nem tehette tGl magit csak ugy konnyedén, becstelenségnek
érezte volna onmagaval és a péarttal szemben is, amelyikrdl az volt a véleménye,
hogy nem fogad be a soraiba olyan valakit, aki a lelkiismeretével jatszik s magaé-
nak vall valamit, még mieldtt igazan meg volna gyb6z6dve réla, hogy az ugy helyes
és nem masként. Aki nem hajlandé csak ugy formalisan feladni egykori hitét —
mondta Chiril egyre nagyobb hévvel, mikézben a bizottsig egyre jobban elbizony-
talanodott — aki nem a kériilményekkel, a konjunkturikkal, hanem egyediil az adott
forradalom legf6ébb etikai elvével térodik és elszinja magat arra, hogy az 0Oj tarsa-
dalom megteremtésével egyszerre valtoztasson a lényegen is, azon, amit a rabtart6
és a rab viszonyara épitett tdrsadalmak eltorzitottak: az ember jellemén — ebbdl a
zaréjeles kitérébol ugy tort ki, mint a vakmeré Gszé, akinek csak a feje latszik mar
valahol messze, a latéhatar szélén — tehat egy olyan valaki, aki ennyire komolyan
veszi a lelkiismereti kérdéseket, valéban képes arra, hogy mély elkotelezettséggel
csatlakozzék valamihez. Es ha annak a valakinek esetleg olyan volt az tutja, hogy
helytelen iranyban tévelygett, lelkében mégis megodrizte az igazi hilség erdforrasait,
arra az id6ére, amikor majd megtalalja a helyes utat, és ez sokkal nagyobb dolog,
mint az, ha valaki magétdél értet6d6 természetességgel hisz valamiben anélkiil, hogy
tudné, mi is hiiségének igazi alapja. Szerintem ezt nevezik jellemnek” — fejezte be
bliszkén, bar most, a végén az a homalyos érzés tamadt fel benne, mint amikor az
ember eltéved és szdmAara ismeretlen, bizonytalan terepen halad, és ezt a helyzetet
valéban jol kivehetfen tiikroézték a bizottsag tagjainak egyre meghékkentebb pil-
lantasai.

1tt aztdn — emlékezett vissza Reta s idegesen lelokte magardl a takardt (fullasz-
téban meleg nyari éjszaka volt) — szdlasra emelkedett az a szirdés nyelvil Ujsagiro,
aki 6t is kitdmadta, s azt kialtotta: , Elvtarsak, az elvtarsnak semmi keresnivaléja
kozllink, s ezt mi sem bizonyitja ékesebben, mint az, hogy abbél, amit mondott, még
én sem értettem semmit, holott nekem megvan a kelld politikai felkésziiltségem, hi-
szen az a feladatom, hogy naprél napra tisztdban legyek a part politikajaval. De
iissék le a fejemet, ha értettem ezt az egész locsogist!” (Spuderca, mint egy vissz-
hang felelte r4 a terem masik sarkib6l: ,,Ugy van! Ugy van!’). A témeg hirtelen
megélénkiilt, mintha néh&ny percre felszabadult volna a koradbbi nyomés alél, és
visszanyerte reagilé képességét. Chiril pedig — emlékezett most vissza Reta — ra-
mosolygott, mint az elitélt, aki a haldlbiintetés kimondasakor akaratlan fslénnyel
arra gondol, hogy Oneki hamarosan tudnia adatik valamit, amir8l a tébbieknek fogal-
muk sincs... Kilonds volt ez az egész — mondta még egyszer Reta, aki érzékeny
intelligencidju 1évén, képes volt latszolag jelentéktelen részleteket felfogni. Merfu
megszblalt: ,,Menjlink tovabb, ne szakitsuk félbe Merisor elvtarsat, lassuk, mi mon-
danivaloja van még” — és Gijbdl megismétlddott az a boxbirémozdulat, mintha jelt
adna a felfliggesztett mérkédzés folytatdsara. Chiril el volt veszve. Az dregedd ujsag-
ir6, aki kiilénben szocidldemokrata volt azelétt és a Sirindar utcdban lakott, felszé-
laldsdval mindent eldont6tt. Neki pedig tovabb kellett mennie a maga vilasztotta
aton, amint Merfu mondotta. Onmagat veszejtette el — az Ut pusztasigba vezetett,
ahol nem volt sem viz, sem &rnyék, csak csalfa délibab. Ezt az 4llast mar nehezen
lehetett védelmezni. Hogy is volna 6sszebékithetd a katolicizmus a kommunizmussal?
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Ez tényleg képtelenség volt. Miért kelt védelmére a kitAmadott lanynak? Nem talalt
erre mas magyarazatot, mint Spuderca aljassiagat. Ez ingerelte fel — Reta bevallotta,
hogy & sem értette az egészet és Chiril fellépése az elsG pillanatban neki is tiszta
oriiltségnek tnt. Amit mondott, abban csak joérzése és a torténelmi valtozatok
ésszer(iségébe vetett hite vezette. Az afrikai és dél-amerikai gyarmatok szegényei
kozott €18 katolikus misszionarius papok szembefordultak a magas klérussal, amelyik
a tudatlan tomegeket kizsikmanyolé birtokosok érdekeit tdmogatta. Az olasz ellen-
allasi mozgalomban, Mussolini kivégzése eldit és utin egyaradnt egymdsra taladltak a
demokratikus tdborban a kommunista és katolikus harcosok. Kezdetét vette mér az
a félénk dialégus, amely 1épésrél 1épésre hozott valtozasokat a Vatikdnnak a modern
tarsadalom problémait illeté Allaspontjaban. A kommunizmus egyetemes eszme volt
mar, amelyik szdz és szazmilliékat gyilijtott maga koré azoknak a kitagadottaknak,
kishezetteknek és analfabétidknak a soraibél, akik ha nem is voltak ontudatosak, de
sajat bériikdn ismerték meg az elnyomaist, és tudtak annyit, hogy ez igy nem mehet
tovabb, a vildgban valaminek feltétleniil valtoznia kell. Ez a szilikségszer{iség pedig,
amely kezdte magival ragadni az egész vilagot — maga a ,katolikus” sz6 is, mint
gorog filozéfiai fogalom, eredetileg ugyebar .egyetemest” jelent? — eszébe juttatta
a Vatikannak, micsoda vilagot megvaltoztaté eré volt a kereszténység elsé évezredé-
ben az a tanitds, hogy a szegényeké és megalazottaké lesz a mennyeknek orszaga.
De vajon ez az orszag nem egy metafora volt-e tulajdonképpen? ¥s az anyagi és
szellemi haladdas — hogy Muson elvtiarsné magéat kifejezte, mert csakis ebben az
értelemben kell az & szavait venni — nem a megvalositasat jelenti-e annak a sokat
ahitott eszményi vildgnak, amelyet egyes sajnalatra mélté emberek valamikor a
mennyek orszagidban helyeztek el, mivelhogy a foldén nem taldltak helyet sza-
mara?... A dogmatizmusnak, barmilyen teriileten jelentkezett is, volt egy kozos
vonasa, a térténelmi tavlatot tagadé tlirelmetlenség. Amikor Cavadia sok évvel
késGbb, egyik romai Gtjarol hazatért, elmesélte, hogy egy fiatal és intelligens jezsuita,
akivel a békeharcosok vildgkongresszusidn ismerkedett meg, az egyik unalmas érte-
kezleten folytatott szellemes parbeszédiik soran azt mondta neki: ,,Caro amico, voi
et noi abbiamo qualche cosa di commune: molta considerazione per gli infideli e una
intrattabile ripugnanza per gli eretici” — vagyis a kommunistdk és a katolikusok
egy dologban legalabb egyetértenek: egyikiik is, masikuk is nagy megértéssel visel-
tetik a hitetlenek irint és gyégyithatatlan ellenszenvvel kezeli az eretnekeket. Ez az
olasz foldrél jott szellemes mondas aztan, amely mintegy igazolta Chiril 1950-es
megérzését, gyokeret eresztett a balkéni latin televényben, hiszen kedvezd talaj volt
oft szdmara. De mindez még a jovd dolga. Chiril tulsdgosan hamar rebbentette fel a
galambot. VédGbeszéde fagyos csendben ért véget. Még jott utdna néhdny felszdlalé,
akik egyt6l egyig negativ véleménnyel voltak Muson elvtarsnér6l. Nagyon helyesen
tette Spuderca elvtars, hogy leleplezte az elmult éjszaka Kkitervelt szinjatékot.
Semmi mas, mint kommunista lelkiismerete vezette 6t, amikor szakitott a két reak-
ciéssal, a kizsakmanyolo osztily e képviseldivel, noha pillanatnyi gyengeségéért & is
megérdemel egy szankciot, amit majd O6rommel fogad. Ami pedig Chiril Merigor
elméleteit illeti, azok stlyos idealista és kozmopolita eltévelyedések. Annak az elv-
tarsnak (a Sarindar utcai Gjségirénak), aki félbeszakitotta 6t, mondvan, hogy semmit
sem ért a szénoklatibdl, teljesen igaza volt és tulajdonképpen kimondta azt a hata-
rozatot, amelyet a megfelel§ id6ben majd a bizottsdgnak kell megfogalmaznia. Luisa
Grontan pedig, Chiril kollégandje a kiadé miforditéi osztilyan, mindehhez hozza-
tette, hogy felszdlaldsa Estera Muson iigyében ,nem volt véletlen” — § mAar nem is
nevezte ,elvtarsndének”: kizartnak tekintette — mert 6k ketten Ggy illenek egymas-
hoz, ,mint zsdk a foltjdhoz”. Luisa hozziszélasa nyers volt, tele rejtett célzdsokkal,
s valahanyszor kimondta a nevet: Estera Mugon, hangja arnyalasaval is kidombori-
totta az egzotikus hangzisi név ,g6gds burzsuj’-voltat, s a bizottsag elotti maga-
viseletének vakmerdségét. ,,Mondd csak, nem volt ez a Luisa egy kicsit antiszemita
is?” — kérdezte Reta és vigyazva Chiril mellére tette a kezét. Lehetséges... Az idé
nagy tirelemmel hullatja ki rostijan a dolgokat, mig a végén nem marad meg
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benne mas, mint azok igazi, néha nem is dlmodott jelentése. Néhdny évvel az alap-
szervezeti gyilés utdn, egy nénapi balon Luisa kozeledett hozzd mosolyogva és
L holgyvalasz” 1évén, tancra kérte. Kedvenc selyembluzainak egyike volt rajta, ame-
lyen ugy iltek a csipkék, mint a buja asszonyhusinak televényébdl most sarjadt
v1ragok Orgonaviragkék szemében nedvesen csillogott a tanc szenvedélye. A szerelem
is abszurdumbol sziiletik — gondolta Chiril és vigyazattal vezette a tancban -,
ellentmondasok és kétes aljassagok termékenyitik. Luisa mélyet lélegzett s lagyan
engedte el magat Chiril karjaban, telt melle szabadon, melltarté nélkiil, sulyos igé-
retként rezdult a tanc minden fordulatanal. A kovetkezd tangénal mar Chiril volt a
kezdemeényez6. S koztudomasu, hogy a tangd nagy keritd. Chiril pedig novelte eld-
nyét... lkstera Muson utdn Truta Floarea veririkalasa kovetkezett. Tapsot kapott.
Amikor megadiak neki a szot, sirva fakadti. Parasztosan sirt, széles, nyilt arcan
pezegtek a konnyek — az a josagos asszonytéle volt, aki még az ellensége sirjan is
gyertyat gyujt. A terem megnatottan tapsoita meg. Utana jott Chiril, s renamvil
szempeotio volt kozottuk az ellentet. Az 0 verifikdlasa egyszerG formasagga lett.
Hiszen azzal, amit az imént moncoti, mar jellemezte sajat magat. Ezt minujart az
elejen leszogezte a bizottsag egylk tagja. Meriu megkéruezte, Jlem asarja-e vissza-
vonni azt, amit Mugon elviarsno véaeumeben itt eloaoott. kz is egy kiut volt. Cniril
megertetie, nogy ezt reikinaljak neki. De mielott valaszolt volna, varatian inciaens
jout Kozwe. L'ruta, akit retvatoritott az imenti taps, szoiasra jeleuaikezett, ,,Cniril eiv-
tarsat 1smerem — monata a maga unnepnapi harsany hangjan. — Minaig elore Ko-
szon nenem, mint egy nagysaganak! Jo liu...!” A teremuen mindent elsopro neve-
tes tort Ki. IMeriu megproualta csillapitani, de neki is ott csillogott a konny a szeme-
ben. ‘lruta szegyenkezve naigatott el. Amikor csend lett, Cnirll azt monata, nogy
nem, nem VORN Vissza Seminit, amit monaoit, az az o velemenye volt. Merru hosszan
ranezertt meiyen ulo, arnyas texintetevel. Aztan lenajtotta a tejét és jo tiz masod-
percig ugy maraail, miniua hagyon ligyelmesen tanulmanyozna az aszialon valamuit,
amit azogoan egyeaul csak o lat. A pizotisag tagjai neman, tisztelettel, bar bizonyos
ingeruttseggel vartak Ki ezt a faraut csenuet, amely semmikepp nem volt illo egy
ilyen navarozott emoernez. A beallott csenawven a bizottsag egyik tagja felallt, a
vizesKancso utan nyult, vigyazva, nenogy zajt Usson, megtoitotie az egyik ponaraft,
aztan lassu, ovatos léptekkel oaavitte hozza. Mertu észrevette a mozgast, azt is, hogy
nexi nyujtjak a ponarat, de elnaritotta magatol. ,Mért lépett be a partba maga,
Merigor elvtars? Mi keésztette arra, hogy belepjen? — tette fel a kéraést, tagolian
ejtve a szavakat s ezzel mintegy felporitva a gyilés megszokott rendjét, amely
minaen esetben azzal kezd6aott, hogy az illeté elmondta onéletrajzat. Chirilt varat-
lanul érte a kérdés, amelyre rendszerint késobb, a kilonbozé okok, tények, tisztaza-
sok vegeztével, azok megkoronazasaként szokott sor keriilni. Elgondolkozott és hall-
gatasa ugyanolyan hosszura nyult, mint imént a Merfué. Aztian megadta a valaszt.
Merfu meg volt elégedve. A valasz megfelel§ volt. ,Mi a kommunizmus?’ — tette
fel a kovetkez kérdést Merfu és a mar ismert mozdulattal nyugodtan wjra 6ssze-
kulcsolta sulyos, megfeketedett mozdonyvezeté-kezeit. Chiril tétovazni latszott. El-
felejtette volna? Vagy a meghatdrozdson kellett ilyen sokaig gondolkoznia?...
»A kommunizmus — jott segitségére Merfu joindulattal — a szovjethatalom plusz
villamositds! — igy tanitja Lenin...”

Chiril hallgatott. Az elndk felvont szemoldoke lattan eszébe jutott a helyes
valasz. , Persze, persze — mondta, mint aki alombodl ébred és most prébal kivergddni
a valésag partjaira. — En azonban azt hiszem, hogy... a kommunizmus... ezen
kiviil ... az ember is... a minden szolgasagtél, még sajat szabadsiganak kinzé kény-
szerképzetétdl is teljesen megszabadult ember...”

A homalyosan végz6d6 mondat pokoli zsivajt szabaditott el. A teremben levék
helyiikrol felallva tiltakoztak. A bizottsag tagjai koziil is felugrottak néhényan és
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nyugtalanul pillogtak Merfu felé, aki tovabbra is iilve maradt a zsivajban s mindkét
kezével csendet intett.

A tomeg feje folott ekkor mint pusztdba kialtott szé siivoltott végig Luisa
hangja:

»Ez egy veszedelmes idealista! Hazugsdg minden, amit mond... hazugsag!!!...
Hazudik ... In-di-vi-du-a-lis-ta! Ki kell dobni! Ki-kell-dob-ni-i-i! Ki kell tépni a
sorainkbél, mint egy gyomot!”

Vajon megérdemelte Chiril Merisor, hogy tagja legyen a munkésosztaly élcsapa-
tdnak?... ebben 6 maga is kételkedni kezdett, s igazsag szerint mar el6bbrél, mert
ugy érezte magit, mint az a katona, aki nem birja a nehéz menetelést és csak nézi,
amint a szdzad zome hatarozott léptekkel halad el mellette.

DAVID GYULA forditasa

ENGEL TEVAN ISTVAN RAJZA
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